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‘ Das Fehlm cines' Wbrtetbuchcs dct russischcn Gewﬁssemamen w1rd von der Sla- "'\
 vistik und vielen anderen Disziplinen seit langem schmerzlich empfunden. Demnichst ©
“wird nun in meinem Verlag das ,,Worterbuch der russischen Gewdssernamen® in* ..
_T"Liefetungcn zu erscheinen beginnen, um diesem Mangel abzuhelfen. Es soll zu-~ =~ ~* -
. mchst das in russischen Quellen der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts und des = -
20. Jahrhunderts enthaltenc Material auch der kleinsten Bach- und Seenamen még- *
. lichst vollstindig bringen und wird etwa 90000 Namen enthalten. Ein histotischer I
Teil, der die-altrussischen Belege bringen soll, ist fiir spiter vorgesehen, :
.. Das Material wird in alphabetischer Anordnung mit méglichst genauer Lokalisierung -~
. jedes Gewissers gebracht. Es beschrinkt sich auf das ,,Europiische RuBlland*, wo-
- bei auch eine Brfassung des ukrainischen und weiBrussischen Namengutes an-
gatrebt witd. Die Bearbeiter hoffen, daB8 das Wérterbuch, an dem seit 1931 mit -
' Unterbrechungen wihrend des zweiten Weltkrieges gearbeitet worden ist, nicht nur -
- * Philologen und Sprachwxssenscha.ftlem, sondern auch Geographen und Historikern
" von Nutzen sein wird.
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Otten, Heinrich: Hethitische To-
tenrituale. Berlin, Akademie-Verlag,
1958, 4°, 156 S. (Veroff. d. Inst. f.
Orientforschung d. dt. Akad. d. Wiss.
zu Berlin, 37). 38 DM.

Vorliegender Band ist als Parallel-
verdffentlichung zu WVDOG 71, 1858:
Die hethitischen Grabfunde von Os-
mankayasi, von K. Bittel, W. Herre,
H. Otten, M. Rohrs und J. Schaeuble
gedacht, worin das archéologische Ma-
terial fiir heth. Skelett- und Brand-
bestattung eingehend behandelt und
in den groBeren Rahmen der anatoli-
schen Funde eingeordnet ist (Bittel,
l.c. i—34, bes. 26—32), beziiglich der
schriftlichen Uberlieferung aber nur
ein Ubersichtskapitel: Bestattungs-
sitten und Jenseitsvorstellungen nach
den hethitischen Texten, von H.Otten
beigefiigt wurde (l.c. 81—84).

Im Hinblick auf diese Publikation
richtet der Verf. in vorliegendem Werk
gein Hauptaugenmerk auf die Text-
herstellung und -bearbeitung. Ver-
wertet sind alle bis 1957 bekannt ge-
wordenen Texte zum heth, Toten-
ritual (TR, vgl. Textiibersicht 10f.).
Dadurch ergibt sich ein erfreulich um-
fangreiches Material (Transkription
und Ubersetzung 18—115), und die
wenigen Einzelpublikationen geit 1936
(5£., 7ff.) konnten nun in den groferen
Zusammenhang geriickt und durch
zahlreiche Zusatzstiicke (mit Ein-
achluB der noch nicht erschienenen
Nummern 1—24 des XXXIX. Bandes
der KUB) erginzt werden. Der Ziel-
setzung entsprechend beschrinkt sich
der Verf, auf die saubere philologische
Bearbeitung der Texte (18ff.), einen
philologischen Kommentar (118ff.),
eine Inhaltsiibersicht iiber den wich-
tigsten Text fallid uadtaid (12ff.) sowie
einen kurzen Uberblick iiber Nach-
richten aus anderen heth. Texten be-
ziiglich Bestattung und Totenfeiern
(9, 17) und die Bearbeitung einiger sol-
cher Einzeltexte (92—113). Das Ganze
ist durch Indices aufgeschliisselt (Wort-
achatz — leider in Auswahl — 146fF.,
Gotternamen 152, Sachliches 152fF.,
ausfithrlich behandelte Stellen 154f.).
Andeutungsweise kommen auch schon
erhaltene idg. Vorstellungen (z.B. be-
ziiglich der Wiese im Jenseits, 139f.)
zur Sprache oder auch heth. Auffagsun-
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gen vom Jenseits (12, 16, 113, 1391.),
Seelenbegriff (bes. 122ff., weitere Stel-
len s, 1564) u.a.m. Ein besonderes
Augenmerk richtet der Verf. auBer-
dem auf die genaue Bestimmung der
Fundorte der Texte (weitgehend, aber
nach §0f., 78 usw. nicht ausschlieBlich,
aus Gebéude A vom Biiyiikkale), Vor-
fragen fiir eine evtl. Rekonstruktion
der urspriinglichen Bibliotheksver-
hélltnisse in HattuSa-Bogazkoy.
Obgleich uns nun aber eine Fiille
von Texten in guter Bearbeitung vor-
liegt, diirfen wir unsere Erwartungen
nicht zu hoch schrauben. Es handelt
sich um heth. Rituale, d.h. die Texte
wirken auf uns sehr sprode und setzen
die religiGsen Vorstellungen, die zu
ihrer Entstehung fithrten, wie iblich
als bekannt voraus (vgl. 12). Zudem
ist der Wortschatz schwierig und der
Erhaltungszustand noch immer ziem-
lich fragmentarisch. AuBerdem ver-
mittelt der Haupttext Jalli¥ uadtais
(vom Verf. angeordnet in I. Gruppe
18—87 mit erhaltenem Stichwort
dallif yastais, II. Gruppe 56—87 ohne
das Stichwort, III. Gruppe 86—93 von
fraglicher Zugehérigkeit und Nachtrag
113—115, 8. auch 7{.) wie gewshnlich
nur einen Eindruck vom Bestattungs-
ritual von Kénig und Kénigin, das
sich sicherlich erheblich von dem
anderer Sterblicher unterscheidet,
wird doch der Tod des Konigs (und
hier auch der Konigin) bereits durch
den Ausdruck ,,Gott werden* (DIN-
GIRIIM. ¥ ki), der eine Realitéit aus-
driickt, von dem Sterben anderer
Menschen (ak-) abgehoben (vgl. 119f.
auch zu einer Ausnahme; ferner 154b
unter ,,Vergéttlichung verstorbener

! Dabei fragt es sich lediglich, ob
eine Anordnung, die sich stirker an
dem Stichwort $alli§ uadtais statt an
dessen zufilliger Erhaltung orientiert
hiitte, nicht vielleicht einen etwas zu-
sammenhéngenderen Text zum groBen
TR ergeben hatte. Anderungsvor-
schlidge wohl nur an Hand der Origi-
nale méglich.

Kénige™). Entsprechend steht noch
nicht fest, ob jedes menschliche Ster-
ben als ,,groBer Frevel* (Jallis uastais,
Verf. m.E. zu bla8: »Verfehlung*)2
aufgefaBt wird, wie es uns das TR fiir
den Tod des Konigspaares bezeugt
(vgl. 1.c. 118f.). Und schlieBlich unter-
scheidet sich auch das Jenseits des
Kénigspaares, das nun vergéttlicht
ist, von dem anderer Sterblicher: ihm
steht gleich der Weg in den Gétter-
himmel offen, wihrend die anderen
Toten zu den Toten(geistern) hinab
miisgen (113). Auch in zeitlicher Hin-
sicht liefern die Texte nur einen kiej-
nen Ausschnitt aus den heth. Briu-
chen: sie entstammen alle dem 14./
13. Jh., d.h. der GroBreichszeit 9),
withrend archiologische Funde fiir
altere Leichenbestattung und etwas
jiingere Verbrennung mit anschlieBen-
der Beisetzung in Urnen, letztere im
Wechsel mit Leichenbestattung, aus
Hattula-Bogazkdy wund Umgebung
(Osmankayasi, Baglarbagikayas1) von
der Kolonistenzeit bis gegen Ende des
14. Jh.s bezeugt sind (Bittel, WVDOG
71,1, 25—32; vgl. Verf. 6) und der
»heth.” Friedhof von Gordion sogar
suf ca. 2000—1600 datiert wird (M. J.
Mellink, A Hittite Cemetary at Gor-
dion, 1956, pass.). Den vorliegenden
Texten ist vorerst nur eine sichere
Reminiszenz an #ltere Leichenbestat-
tung daraus entnommen, da8 die nach
dem Brand gesammelten Knochen im
Ritual noch auf einer Lagerstitte
statt in einer Urne (die jedoch die
archéologischen Funde bezeugen) bei-
gesetzt werden (142 im AnschluB an
Bittel, MDOG 78, 23; dort 12ff. auch
zu den homerischen und etruskischen
Parallelen zum heth. TR und unsb-
héngig davon noch Sommer, OLZ
1939, 878ff, zu den homerischen Paral-
lelen).

# Im zugehodrigen Kommentar 118
lies im 2. Abschnitt: Ein Wechsel im
Gebrauch von wadtai- [uadtul ist denn
auch in den folgenden Belegen nicht
festzustellen.
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Die Skizzierung einiger weniger
Probleme der Texte zeigt zugleich die
Leistung des Verf. Seine ,,Heth. TR
bieten eine mit viel Miihe und Flei8
zusammengetragene Arbeitsgrundlage
fir die weiteren inner- und auBer-
hethitologischen Forschungen an den
Totenvorstellungen und Bestattungs-
riten, wofiir wir ihm aufrichtig zu dan-

ken haben. Da8 man nach der Lektiire
nicht restlos befriedigt ist, trifft weni-
ger den Verf. als die schwierigen und
spréden Texte, die noch dazu durch
auffallend viele Fehler entstellt sind.

Annelies Kammenhuber

Miinchen 8
Nigerstr, 1
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